Fort Yates, North Dskota.
December 11lth, 1930.

¥r. W. 8. Campbell,
Nice, France.

Kols:

Your caxd and letter of the 32nd ultimo duly recelved.
I was surprised to lezrn from your missive that you
are going to remain in France for the winter. We are
having real North Dskote weather these days. Plenty
of enow. Below you will find the correct translations
of Indian names contasined in the treaty of 1851.

Ag it appeare on the document. Ae 1t should be.

(1) Meh-toe-wha-you-whey Mato-weyuhe
(Bear That digs) literal
(3) Mah-keh-toe-zah-zah ato-jan-jan
(Blue Earth That Shines)
(3) Belotonkan tongs Blota-hunka-tanke
(Big Leader of Warparty)
(4) Nsh-ke-pah-gi-gi Nekpe-gi-gl
(Brown Eare)
(5) Mah-to-seh-bi-chis Mg to-sab-ichiya
(Bear-paints-himself-black)
{8) Weh-wha-tzh-ni-hans-ksh Maws teni-hunska

(Tall Manddn) not Long-

Tall Mandan was Chief of the Brulés and was also signer

of the 1868 treaty.

Concerning Sitting Bull: On the evening of June 25th,

1876 (after the Custer fight) Sitting Bull eaid, " We

shall not have a victory dance to-night, but must mourn
for cur own Indian dead and those brave men lying on the
hillside? "Le hanhepin kin wakte wauncipl kte sni yelo.
To-wash-wasl unglapi kte lo. Wasicu na Lakota ote kicl
ktep} un wicaunkisuyspl kta eyecatu welo?

It heae been difficult to get away from the Agency so I
haven't gathered any more material concerning Sitting

Bull I know that the book will sell good. Many people
have|asked me about it. OCrawford wae here several weeks
ago énd spoke at the local High school. I understand that
he discredited Sitting Bull es having tpken no part in
Custer's fight. He told me that you were going to dediczte
the book to him. Really I do not concur with this idea.

I am encloeing a clipping from the Bismarck Tribune which
might interest you. 1If you mention me in your bock, kindly
insert the name ofY§£§§§~%%%_§g§_xxancia._ As yet I have
not tried in anyway to pu gh my bock. I shall welt un-
ti%dyour bock is out. I certainly gave Sitting Bull a

go

cherscter. Let me hear from you again. I shall be glad to
glve you any other information you may desire. Father 1s
very feeble now. Mother is very well. ' ' The rest of the
folke are well. They often speek of you. I am wishing
you in advance, a Merry Christmas and & Happy New Year.

Most “fordially yours, Kola
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send-off. He appecrs in my chaepters as the cutstanding
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